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HOOFDSTUK 2. — Binnenvaart — Wijzigingen van de wet van 8 juli 1976
betreffende de vergunning voor de exploitatie van binnenvaartuigen en
betreffende de financiering van het Instituut voor het transport langs de
binnenwateren

Art. 88. In artikel 2 van de wet van 8 juli 1976 betreffende de
vergunning voor de exploitatie van binnenvaartuigen en betreffende de
financiering van het Instituut voor het transport langs de binnenwate-
ren, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 14 mei 1993, worden de
woorden « de Dienst voor Regeling der Binnenvaart » vervangen door
de woorden « de Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer ».

Art. 89. Artikel 3 van dezelfde wet, gewijzigd bij het koninklijk
besluit van 20 juli 1998, wordt vervangen als volgt :

« Art. 3. De afgifte van de vergunning is onderworpen aan de
betaling van een jaarlijks recht waarvan het bedrag wordt vastgesteld
aan de hand van de tonnenmaat van het vaartuig en het motorvermo-
gen in kilowatt, zoals die blijken uit de meetbrief,

Het recht wordt berekend op basis van een bedrag van 0,11 euro per
ton en 0,29 euro per kilowatt. De Koning kan deze bedragen aanpassen
in functie van de evolutie van het indexcijfer der consumptieprijzen,

De Koning bepaalt de nadere regels voor het heffen van het recht. »

Art. 90. In artikel 4 van dezelfde wet wordt de zin « Hiertoe wordt
het bedrag ervan door de Dienst voor Regeling der Binnenvaart aan het
Instituut overgedragen » vervangen als volgt :

« Hiertoe wordt het bedrag van deze rechten op een rekening van dit
Instituut gestort. »

Art. 91. Artikel 5 van dezelfde wet wordt vervangen als volgt :

« Art 5. § 1. De inbreuken op deze wet en haar uitvoeringsbesluiten
worden bestraft met een gevangenisstraf van ten hoogste zeven dagen
en een geldboete van ten hoogste vijfentwintig euro, of met slechts één
van beide straffen, onverminderd de eventuele schadevergoeding.

De bepalingen van het eerste Boek van het Strafwetboek, met
inbegrip van hoofdstuk VII en van artikel 85, zijn op deze inbreuken
van toepassing,.

§ 2. Onverminderd artikel 56 van het Strafwetboek mag de straf, in
geval van herhaling binnen twee jaar na de veroordeling, echter niet
lager zijn dan het dubbel van de straf die vroeger voor dezelfde inbreuk
uitgesproken werd. »

Art. 92. Artikel 6 van dezelfde wet wordt vervangen als volgt :

« Art. 6. § 1. Bij het vaststellen van een van de in artikel 5, § 1,
bedoelde inbreuken kan, indien het feit geen schade aan derden heeft
veroorzaakt, en indien er instemming is van de overtreder, een som
geind worden, hetzij onmiddellijk, hetzij binnen een door de Koning
bepaalde termijn.

De Koning bepaalt het bedrag van deze som, dat niet hoger mag zijn
dan het maximum van de geldboete die op die inbreuk staat,
vermeerderd met de opdeciemen, alsook de nadere regels inzake
inning,.

§ 2. Door betaling vervalt de strafvordering, tenzij het openbaar
ministerie binnen een maand, te rekenen vanaf de dag van de betaling,
de betrokkene in kennis stelt van zijn voornemen de strafvordering in
te stellen.

De kennisgeving geschiedt bij een aangetekende zending; zij wordt
geacht te zijn gedaan de eerste werkdag na de dag van afgifte.

§ 3. Indien de overtreder geen woonplaats of vaste verblijfplaats in
Belgié heeft en de voorgestelde som niet onmiddellijk betaalt, moet hij
aan de in artikel 7 van deze wet bedoelde ambtenaren een som in
consignatie geven bestemd om de eventuele geldboete te dekken.

De Koning bepaalt het bedrag van de som die in consignatie moet
worden gegeven en de nadere regels inzake inning,.

Het door de overtreder bestuurde vaartuig wordt op zijn kosten en
risico ingehouden tot deze som betaald is en het bewijs geleverd wordt
dat de eventuele bewaringskosten van het vaartuig betaald zijn.

Wanneer na een periode van zesennegentig uren vanaf de vaststel-
ling van de inbreuk, deze som niet is betaald, kan het openbaar
ministerie de inbeslagname van het vaartuig bevelen.

Een bericht van inbeslagneming wordt binnen de twee werkdagen
aan de eigenaars van het vaartuig gezonden.

Het risico en de kosten voor het vaartuig blijven tijdens de duur van
het beslag ten laste van de overtreder.

Het beslag wordt opgeheven nadat het bewijs wordt geleverd dat de
som die in consignatie moet worden gegeven en de eventuele
bewaringskosten van het vaartuig betaald werden.

CHAPITRE 2. — Navigation intérieure — Modiffcations de la loi du
8 juillet 1976 relative a la Iicence d'exploitation des batiments de navigation
intérieure et au financement de I'Institut pour le transport par batellerie

Art. 88. Dans l'article 2 de la loi du 8 juillet 1976 relative a la licence
d’exploitation des batiments de navigation intérieure et au financement
de I'Institut pour le transport par batellerie, modifié par I'arrété royal
du 14 mai 1993, les mots « 1'Office régulateur de la Navigation
intérieure » sont remplacés par les mots « le Service public fédéral
Mobilité et Transports ».

Art, 89. L'article 3 de la méme loi, modifié par l'arrété royal du
20 juillet 1998, est remplacé comme suit :

« Art. 3. La délivrance de la licence est soumise au paiement d'une
redevance annuelle dont le montant est fixé en tenant compte du
tonnage du batiment et de la puissance du moteur en kilowatt, tels
qu’ils résultent du certificat de jaugeage.

La redevance est calculée sur base d'un montant de 0,11 euro par
tonne et 0,29 euro par kilowatt. Le Roi peut adapter ces montants en
fonction de I'évolution de I'indice des prix a la consommation.

Le Roi fixe les modalités de la perception de la redevance. »

Art. 90. Dans I'article 4 de la méme loi, la phrase « A cette fin, I'Office
régulateur de la Navigation intérieure en transféere le montant a
I'Institut » est remplacée cormme suit :

« A cette fin le montant de ces redevances est versé sur un compte de
cet Institut. »

Art. 91. L'article 5 de la méme loi est remplacé comme suit :

« Art. 5. § 1*". Les infractions & la présente loi et a ses arrétés
d'exécution sont punies d'un emprisonnement de maximum sept jours
et d'une amende de maximum vingt-cing euros, ou d'une de ces peines
seulement, sans préjudice des dommages-intéréts s'il échet.

Les dispositions du Livre I du Code pénal, y compris le chapitre VII
et 1'article 85, sont applicables a ces infractions.

§ 2. En cas de récidive dans les deux ans a partir de la condammnation,
la peine ne pourra, sans préjudice de l'article 56 du Code pénal, étre
inférieure au double de la peine prononcée antérieurement du chef de
la méme infraction. »

Art. 92. L'article 6 de la méme loi est remplacé comme suit :

« Art. 6. § 1%, Lors de la constatation d'une des infractions visées a
I'article 5, § 1*, si le fait n'a pas causé de dommage a autrui et
moyennant 1'accord de l'auteur de l'infraction, une somme peut étre
percue immédiatement, soit dans un délai déterminé par le Roi.

Le Roi détermine la somume dont le montant ne peut &tre supérieur au
maximum de l'amende prévue pour cette infraction, majoré des
décimes additionnels et les modalités en matiére de perception.

§ 2. Le paiement éteint 1'action publique, sauf si le ministere public
notifie & 'intéressé, dans le mois a compter du jour du paiement, qu'il
entend exercer cette action.

La notification a lieu par envoi recommandé; elle est réputée faite le
premier jour ouvrable suivant celui du dépot.

§ 3. Sil'auteur de l'infraction n'a pas de domicile ou de résidence fixe
en Belgique et ne paie pas immédiatement la somme proposée, il doit
consigner entre les mains des agents visés a l'article 7 une somme
destinée a couvrir I'amende éventuelle.

Le Roi fixe le montant de la somme & consigner et les modalités de sa
perception.

Le batiment conduit par I'auteur de I'infraction est retenu aux frais et
risques de celui-ci, jusqu'a remise de cette somme et justification du
paiement des frais éventuels de conservation du batiment.

Si la somme due n'est pas payée dans les nonante-six heures suivant
la constatation de l'infraction, la saisie du batiment peut étre ordonnée
par le ministére public.

Un avis de saisie est envoyé¢ au propriétaire du batiment dans les
deux jours ouvrables.

Le batiment reste aux frais et risques de l'auteur de l'infraction
pendant la durée de la saisie.

La saisie est levée apres justification du paiement de la somme 2
consigner et des frais éventuels de conservation du batiment.
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§ 4. Indien de strafvordering tot veroordeling van de betrokkene
leidt, zijn de volgende bepalingen van toepassing :

1° de geinde of in consignatie gegeven som wordt toegerekend op de
aan de Staat verschuldigde gerechtskosten, boeten en wettelijke
bijdragen; het eventuele overschot wordt terugbetaald;

2° indien het vaartuig in beslag genomen is, wordt bij vonnis bevolen
dat de administratie bevoegd voor het beheer van de Domeinen het
voertuig moet verkopen bij niet-betaling van de geldboete en de
gerechtskosten evenals de wettelijk voorziene bijdragen binnen een
termijn van veertig dagen vanaf de uitspraak van het vonnis; deze
beslissing is uitvoerbaar niettegenstaande elk rechtsmiddel.

De opbrengst van de verkoop van het vaartuig behoort van
rechtswege toe aan de Staat voor het gedeelte van de uitgesproken
geldboeten, gerechtskosten, kosten van sleep en bewaring van het
vaartuig en wettelijk voorziene bijdragen. Het overschot wordt terug-
betaald aan de eigenaar van het verkochte vaartuig.

§ 5. In geval van vrijspraak wordt de geinde of in consignatie
gegeven som of het in beslag genomen vaartuig teruggegeven; de
eventuele bewaringskosten met inbegrip van sleepkosten van het
vaartuig vallen ten laste van de Staat.

§ 6. In geval van voorwaardelijke veroordeling dan wel opschorting
van de uitspraak wordt de geinde of in consignatie gegeven som
teruggegeven onder aftrek van de gerechtskosten; het in beslag
genomen vaartuig wordt teruggegeven nadat het bewijs geleverd is dat
de eventuele aan de Staat verschuldigde bewaringskosten met inbegrip
van sleepkosten en gerechtskosten van het vaartuig betaald zijn.

§7. De in consignatie gegeven som of het in beslag genomen vaartuig
worden teruggegeven wanneer het openbaar ministerie beslist geen
vervolging in te stellen of wanneer de strafvordering vervallen of
verjaard is. »

Art. 93. Artikel 7 van dezelfde wet wordt vervangen als volgt :

« Art. 7. § 1. Onverminderd de bepalingen van het tweede lid, stelt de
Koning de categorieén van ambtenaren vast die belast zijn met de
opsporing en de vaststelling van de inbreuken op deze wet en op haar
uitvoeringsbesluiten.

De ambtenaren, die tot een in het eerste lid bedoelde categorie
behoren, zijn belast met de uitvoering van artikel 6 voor zover zij
daartoe individueel zijn gemachtigd door de procureur-generaal bij het
Hof van Beroep van het rechtsgebied waar deze ambtenaren hun
standplaats hebben.

De Koning kan de hoedanigheid van officier van gerechtelijke politie
verlenen aan daartoe individueel aangewezen ambtenaren die tot één
van de categorieén uit het eerste lid behoren.

De ambtenaren die tot een in het eerste lid bedoelde categorie
behoren, stellen de inbreuken vast bij processen-verbaal, die bewijs-
kracht hebben tot bewijs van het tegendeel. Een afschrift ervan wordt
binnen vijftien dagen na de vaststelling van de inbreuk gezonden aan
de overtreder.

§ 2. De bevoegde ambtenaren hebben toefang tot de lokalen,
terreinen, vaartuigen en hebben het recht de beroepsboeken en
-documenten in te zien van de ondernemingen die onderworpen zijn
aan deze wet.

Tot de bewoonde lokalen hebben zij evenwel enkel toegang wanneer
zij met de hoedanigheid van officier van gerechtelijke politie zijn
bekleed en wanneer de rechter in de politierechtbank daartoe vooraf
toestemming heeft verleend; de bezoeken in de bewoonde lokalen
moeten tussen vijff en eenentwintig uur en door minstens twee
ambtenaren gezamenlijk geschieden.

Zij mogen deze beroepsboeken en -documenten nazien en ter plaatse
afschrift nemen of een uittreksel vragen en allerlei nodige uitleg
hierover eisen. »

HOOFDSTUK 3. — Wijzigingen van de wet van 5 mei 1936
op de binnenbevrachting

Art. 94. In artikel 15 van de wet van 5 mei 1936 op de binnenbe-
vrachting, gewijzigd bij de wet van 21 oktober 1997 en de wet van
6 mei 2009, worden de woorden « de overligdagen » vervangen door de
woorden « het overliggeld ».

Art. 95. In artikel 16 van dezelfde wet wordt het tweede lid
vervangen als volgt :

« De Koning bepaalt de compensaties van toepassing in geval
geladen of gelost wordt buiten de normale werkuren, evenals de delen
van een dag waarvoor dit geldt. »

§ 4. Si T'exercice de l'action publique entraine la condamnation de
l'intéressé, les dispositions suivantes sont d’application :

1° la somme pergue ou consignée est imputée sur les frais de justice,
l'amende prononcée et les contributions dues a I'Etat; I'excédent
éventuel est restitué;

27 Jorsque le batiment est saisi, le jugement ordonne que I'adminis-
tration compétente pour la gestion des Domaines procéde a la vente du
batiment, a défaut du paiement de I'amende, les frais de justice et les
contributions légales dans un délai de quarante jours du prononcé du
jugement; cette décision est exécutoire nonobstant tout recours.

Le produit de la vente appartient de plein droit &4 'Etat pour la partie
des amendes prononcées, des frais de justice, les contributions légales
ainsi que sur des frais éventuels de conservation et de remorquage du
batiment; I'excédent éventuel est restitué au propriétaire du c‘{bé‘cirr'uent
vendu,

§ 5. En cas d’acquiftement de l'intéressé, la somme percue ou
consignée ou le batiment saisi est restitué; les frais éventuels de
conservation et du remorquage du batiment sont a charge de 1'Etat.

§ 6. En cas de condammnation conditionnelle de [P'intéressé ou
suspension du prononcé, la somme pergue ou consignée est restituée
apres déduction des frais de justice; le batiment saisi est restitué apres
justification du paiement des frais éventuels de conservation du
batiment y compris les cotts de remorquage et les frais de justice dus
a I'Etat.

§ 7. Lorsque le ministére public décide de ne pas poursuivre ou
lorsque l'action publique est éteinte ou prescrite, la somme consignée
ou le batiment saisi est restitué. »

Art. 93. L'article 7 de la méme loi est remplacé comme suit :

«Art. 7. § 1*". Sans préjudice des dispositions du deuxiéme alinéa, le
Roi désigne les catégories d'agents qui sont chargés de rechercher et de
constater les infractions a la présente loi et a ses arrétés d’exécution.

Les agents appartenant a I'une des catégories visées a I'alinéa 1 sont
chargés de I'application de I'article 6 pour autant qu'ils aient été
individuellement désignés & cette fin par le procureur général aupres de
la Cour d’Appel dans le ressort de laquelle ces agents ont leur résidence
administrative.

Le Roi peut conférer la qualité d’officier de police judiciaire 2 des
agents, individuellement désignés a cet effet, qui appartiennent a I'une
des catégories visées a I'alinéa 1¢,

Les agents appartenant & l'une des catégories visées a l'ali-
néa 1% constatent les infractions dans des proces-verbaux faisant foi
jusqu'a preuve du contraire. Une copie en est envoyée au contrevenant
dans les quinze jours de la constatation de l'infraction.

§ 2. Les agents qualifiés ont accés aux locaux, terrains, batiments et
ont le droit de vérifier les livres et documents professionnels des
entreprises, soumis a la présente loi.

Toutefois, ils ne peuvent pénétrer dans les locaux habités, que s'ils
sont revétus de la c]lualité d’officier de police judiciaire et qu'avec
'autorisation préalable du juge au tribunal de police; les visites dans les
locaux habités doivent étre effectuées entre cing heures du matin et neuf
heures du soir, conjointement par au moins deux agents.

Ils peuvent vérifier les livres et documents professionnels, en prendre
sur place des copies ou extraits et exiger toutes explications utiles a leur
sujet. »

CHAPITRE 3. — Modifications de la loi du 5 mai 1936
sur laffrétement fluvial

Art. 94. Dans le texte néerlandais de I'article 15 de la loi du
5 mai 1936 sur I'affretement fluvial, modifié par la loi du 21 octobre 1997
et la loi du 6 mai 2009, les mots « de overligdagen » sont remplacés par
les mots « het overliggeld ».

Art. 95. Dans I'article 16 de la méme loi, I'alinéa 2 est remplacé par
ce qui suit :

« Le Roi détermine les compensations applicables en cas de
chargement ou déchargement en dehors des heures normales de travail,
de méme que les parties d'une journée auxquelles cela s’applique. .



